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TARİXİLİK MƏFHUMU MƏZMUNUNDA 
N9SSİ* ANLAMA MƏSƏLƏSİ 


Dr. Mübariz CAMALOV" 


Mətn bir lüğəvi ünsiyyət vasitəsidir. Dialoqdan fərqli olaraq mətnin 
təşəkkülündə mətni yazan öz məqsədinin qarşıdakı insan tərəfindən anlaşılıb 
anlaşılmadığını görə bilmir. Buna görə də ünsiyyətin müvəffəqiyyəti 
baxımından mətn dialoqdan daha çox problemlidir. Belə problemləri aradan 
qaldırmaq üçün tarix boyunca müxtəlif metodlar inkişaf etdirilmişdir. Bu 
sahədə müsəlmanların özünəməxsus metodları olduğunu söyləmək və isbat 
etmək heç də çətin deyildir. Buna baxmayaraq məqalənin mövzusu bu deyil. 
Bu məqalə Quran və Sünnə mətnlərinin doğru anlaşılmasına dairdir. 

Mətni anlama deyiləndə ağla İslam elmlərindən fiqh və təfsir gəlir. 
Təfsirin bir anlama elmi olmadığını göstərmək üçün bir iqtibas yetərli ola 
bilər: 

“Əgər “anlama” deyiləndə nəzərdə tutulan, ümumi mənada, nəslərin 
(ayələrin) sistemli bir bütünlük içində anlaşılması isə, klassik 
terminologiyada təfsirin bu mənada bir anlama işi olduğunu, təfsir üsulunun 
da bu anlamanın bir metodu olduğunu söyləmək çox çətin görünür. Bu 
təsbitin yanlış olduğunu isbat edəcək bir dəlil gətirməyin çətinliyinin əksinə, 
bunu təsdiqləyəcək dəlil gətirmək asandır. Ən bəsit dəlil, sırf bir təfsirçi 
tərəfindən digər klassik elmlərin sistem, məntiq və terminologiyasından 
istifadə etmədən yazmış olduğu sistemli bir təfsirin olmamasıdır. Əlimizdə 
olan bütün təfsir kitabları, əksəriyyətlə, ilk dövrlərdə ayələrin mənaları 


“Nass Quran və Sünnə mətni deməkdir. Bu məqalədə xüsusilə Quran mətni haqqın- 
da danışılır. 
“BDU İlahiyyat fakültəsi İslam elmləri kafedrasının müəllimi. 
' Özsoy Ömer, Kur'an ve Tarihsellik Yazıları, s., 57. 
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haqqında deyilənlərin toplanması yaxud da kəlam, fiqh, təsəvvüf, dilçilik 
kimi bəzi elm sahələrinin məhsulu olan biliklərin nümayişindən ibarətdir”. 

Klassik dövrdə bugünkü mənada bir elmlər təsnifinin sərhədlərinin qalın 
olmadığı həqiqətinin bu təsbitə təsirini bir kənara qoyaraq, yuxarıda 
deyilənlərlə həmfikir olmaq mükündür. 

Fiqh üsuluna gəlincə, bu elmin şəri nəslərin mənaları ilə fərdin 
hərəkətlərinin vəsfi, yəni hökm arasındakı münasibəti qurması yaxud 
yenidən qurması və ya əvvəlcədən qurulmuş olan monanın izah edilməsi 
baxımından bir anlama elmi olduğunu söyləmək mümkündür. Burada, 
istinbat deyə biləcəyimiz bu prosesin birinci mərhələsi olan nəssin mənalara 
dəlalətinin ölçüləri haqqında tarixilik məfhumu ilə əlaqədar olaraq bəzi 
təhlillər edəcəyik. 


Anlama nə üçün bir problemdir? 

Mənanın sözlərlə yaxın əlaqəsi var. Məna əsas etibarilə sözlərə 
yüklənmişdir. Ancaq mənanın bütünü sadəcə sözlərlə məhdudlaşdırılmaz və 
məna sadəcə sözlərdən anlaşılmaz. Xüsusilə dialoq zəminində danışanın, 
dinləyənin, dialoq məkan və zamanının bütün şərtləri və bunların bir-biri ilə 
münasibəti mənaya təsir göstərər və onu formaya salar. Beləliklə məna, 
ünsiyyət zəminində ortaya çıxan bir bütündür. Bu bütünün dinləyən 
tərəfindən mənimsənilməsi isə anlamadır. 

Danışanın söz, niyyət və meyllərindəki mənanın axtarılıb ortaya 
çıxarılması olan anlama dinləyənin xəyal gücünə deyil, anlamanın ölçülərinə 
tabe olmalıdır, obyektivlik bunu tələb edir. Dinləyənlərin yaxud da söhbət 
mətindən gedirsə, oxuyanların eyni mənanı anlaması ölçülərin qəti və açıq 
olduğuna və ya ən azından bir anlam probleminin olmadığına dəlalət edir. 
Fərqli və hətta zidd mənaların anlaşıldığı bir ünsiyyət şəraitində isə anlama 
probleminin varlığı isbat olunmuş qəbul edilir”. 

Danışanla dinləyənin birgə olduğu dialoq zəminində anlama daha açıq və 
qətidir. Anlaşılmayan yaxud yanlış anlaşılan mənalar yeniden danışılar və ya 
təshih edilər. Dialoqun bitdiyi və tərəflərin bir-birindən ayrıldığı andan 


? Apaydın Yunus, Klasik Fıkıh Usulünün Yapısı ve İşlevi, İslam Hukuku 
Araştırmaları Dergisi, Ne 1, 2003, s., 9-10. 
3 Cündioğlu Dücane, Anlamın Buharlaşması ve Kur'an, İstanbul, s., 23. 
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etibarən anlaşılmayan yaxud yanlış anlaşılan mənaların təshihi mümkün 
olmaqla yanaşı çətindir. Həmin dialoqun hər hansı bir səbəblə yenidən ələ 
alınması zamanı dialoq şəraitinin də yenidən zehində canlandırılması 
zərurəti oraya çıxar. 

Mətnin anlaşılmasında isə həmin mətnin təşəkkül şərtlərinin zəruriliyi 
daha açıqdır. Təşəkkül şəraitindən təcrid edilmiş bir mətnin doğru 
anlaşılması çox çətin, bəzən də imkansız ola bilər, yaxud tamamən zidd 
mənalar başa düşülər. 


Mətnin xüsusiyyətləri 

Tarixilik 

Terminlər lüğətində tarixiliyin dörd mənası olduğu bildirilir. 

Birinci məna: Tarixi olanın varlıq forması 

İkinci məna: Zamana bağlılıq, gəlib keçicilik 

Üçüncü məna: Tarixi şərtlilik, tarixə bağlı olma 

Dördüncü məna: Bir şeyin həqiqətən tarixi olaraq var olması faktı”. 

Mətnlərin anlaşılmasında bir fakt olaraq nəzərə alınması lazım olan 
tarixilik əsasən üçüncü mənanı ifadə edir. 

Bir məfhum olaraq tarixilik bizim mədəniyyətimizə kənardan daxil 
dogmatik yozumlamışdır. Bu da tarixdən yəni müəyyən mənada həqiqətdən 
uzaq bir din anlayışına gətirib çıxarmışdır. Kartezyan düşüncənin teologiya 
sahəsinə girməsiylə birlikdə müqəddəs mətnlərdə yazılanlar hesaba 
çəkilməyə başlandı və beləcə müqəddəs kitabların tarixlə olan münasibəti 
üzərində duruldu”. 

Bir metod olaraq tarixilik İslam dünyasına heç vaxt yad olmamışdır. 
Başlanğıcdan etibarən Quran bir çox ayədə həzrət Məhəmmədin bir bəşər 
olduğunu müxtəlif məzmunlarda vurğulamışdır. Sonrakı dövrlərdə Siyər, 
Məğazi, Hədis, kimi elmlər, əsbabı-nüzul, səbəbi-vürud, nəsx və bənzəri çox 
saylı məfhumlar tarixiliyin gerçəkliyini göstərən faktlardır". 


“ Bedia Akarsu, Felsefe Terimleri Sözlüğü, İstanbul, 988, 171. 

” Mehmet Paçacı, “Kur'an ve Tarihsellik Tartışması”, Kur'anı Anlamada Tarihsellik 
Sorunu, Bursa, 2005, 21. 

° Mehmet Paçacı, “Kur'an ve Tarihsellik Tartışması”, Kur'anı Anlamada Tarihsellik 
Sorunu, 22-23. 
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Quran mətninin tarixiliyi deyiləndə Quranın tarixin müəyyən bir 
dövründə, müəyyən şərtlər mühitində nazil olması, yəni məzmunun 
təşəkkülündə və müəyyən hökmlərinin bağlayıcılık dərəcəsində dövrün 
şərtlərinin təsiri nəzərdə tutulur. Bunun anlaşılması üçün Quranın 
məzmunundan bəzi məsələlərə diqqət yetirmək kifayətdir. 

Quranın nazil olmasından əvvəlki dövr cahiliyyə dövrü adlanır. Bu dövrə 
aid bəzi hüquqi və iqtisadi məsələrin olduğu kimi qorunduğu məlumdur. 
Evlilik maneələri, müdarəbə, şirkət kimi ortaqlıq müqavilələri, mirasa dair 
bəzi məsələlər bəzi kiçik dəyişikliklərlə qəbul edilmişdir. 

Quranın ilk nazil olmağa başladığı şəhər olan Məkkədə xristiyan və 
yəhudilərin yaşadığına dair qəti dəlillər olmasa da bu şəhərdə tövhid 
anlayışının varlığı və buna bağlı olaraq hənif din fikrinin mövcud olduğunu 
söyləmək mümkündür. Quranın böyük bir qismini təşkil edən ayələrin 
Mədinədə nazil olduğu və bu şəhərdə çox sayda xristiyan və yəhudinin 
yaşadığı məlumdur. Bu faktlar Quranda əhli-kitabla bağlı çox saylı ayənin 
yer almasının səbəbidir. 

Məkkə əhalisi bütpərəst idi. Tarix boyunca Allahın evi sayılan Kəbə 
bütlərlə doldurulmuşdu. Bu fakt Quranda şirkə qarşı ciddi tədbirlərin 
alınmasına səbəb olmuşdur. Dinin əsasını təşkil edən inanc mövzularında 
şirkə düşülməməsi üçün diqqətli olmaq davamlı olaraq diqqət mərkəzində 
tutulmuşdur. 

Bu misalları spirtli içki, qız uşaqlarının diri-diri bastırılması, zina kimi 
dövrün ciddi problemləri olan çox saylı xüsusi misallarla və Peyğəmbərdən 
soruşulan bir çox sualın cavabının vəhy yolu ilə cavablandırılması misalları 
ilə davam etdirmək mümkündür. Bütün bunlar Quranın zaman və məkandan 
ayrı mücərrəd qaydaları olan, mücərrəd hadisələrdən bəhs edən və mücərrəd 
problemlərə həll yolu göstərən bir kitab olmadığını, əksinə sözü gedən 
dövrün içində varlıq tapan bir kitab olduğunu göstərir. 


Ümumbəşərlik 

Ümumbəşərlik məfhumu zaman və məkan baxımından hər şeyi əhatə 
edən deməkdir. Quranın ümumbəşərliyi deyiləndə Quran hökmlərinin bütün 
dövrlərdə, dünyanın harasında yaşayırsa yaşasın bütün insanlara aid olması 
və eyni zamanda bütün zaman və məkanlarda tətbiq olunmasının mümkün 
olduğu nəzərdə tutulur. 
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Ümumbəşərlik Quranın ən mühüm xüsusiyyətlərindən biridir. Quranın 
son ilahi kitab olması bunun ən açıq dəlilidir. Çünki son ilahi kitabın bütün 
bəşərə xitab etməsi və bütün dövrlərdə öz aktual mesajını verməsi zəruridir. 
Quranın ümumbəşərliyini eyni zamanda Quranın bir çox ayəsində də görmək 
olar. Burada bu ayələri müəyyən bir təsnif içində vermək uyğundur. 

Ümumi xitab. Quranda “Ey insanlar!” deyə başlayan çox sayda ayə 
vardır”. Xüsusilə Nisa surəsinin 174-cü ayəsi kimi ayələr Quranın 
ümumbəşər olduğuna açıq dəlildir. Bu ayədə belə deyilir: “Ey insanlarl (Bu 
Məhəmməd) sizə Rəbbiniz tərəfindən dəlil gəlmişdir. Biz sizə aydın bir nur 
(Quran) endirdik”. Yaxud Əraf surəsinin 158-ci ayəsi: “(Ya Rəsulum) De: 
“Ey insanlarl Mən Allahın sizin hamınıza göndərilmiş peyğəmbəriyəm...” 
Yenə Ənbiya surəsi 108-ci ayədə “Səni də aləmlərə ancaq bir rəhmət olaraq 
göndərdik”. Başqa bir ayə (Səbə, 34/28): “Biz səni bütün insanlara müjdo 
verən və qorxudan bir peyğəmbər olaraq göndərdik”. Saylarını artırmaq 
mümkün olan bu ayələr Quran mətninin müəyyən bir qurupa yaxud millətə 
deyil bütün insanlığa xitab etdiyini göstərir. 

Ümumi prinsiplər. Quranın ümumbəşər olduğunu göstərən başqa bir 
dəlil Qurandakı ümumi prinsiplərdir. Ümumi prinsiplər zaman və məkan 
baxımından xüsusi hökmlərdən fərqli olaraq daha əhatəlidir. Çünki ümumi 
prinsiplərin fərqli şəraitlərdə tətbiq olunması çətinlik yaratmaz. Məsələn, 
Quranda şura prinsipi əmr olunmuşdur". Ancaq şuranın forması müxtəlif 
dövrlərə uyğun olaraq yenidən nizamlanması üçün insanların öhdəsinə 
buraxılmışdır. Yaxud ədalət prinsipi. Ədalətli hökm vermək Quranın 
əmrlərindən biridir”. Ancaq ədaləti yerinə gətirmək üçün hansı metoddan 
istifadə edilməsi sabit hökmlərlə bildirilməmiş, bu insanların ixtiyarına 
buraxılmışdır. 

Nümunə izah. Quranda müəyyən tarixi hadisə yaxud şəxsiyyətlər 
haqqında məlumatlar verilmişdir. Bunlar tarix kitablarındakı kimi təfsilatlı 
deyil, daha çox nümunə göstərilmək üçün izah edilir. Çünki bu hadisə və 
şəxsiyyətlər, başqa bir sözlə qissələr dərin kökləri ilə araşdırılmaq yerinə 
onlara bağlı olaraq ədalət, haqq, doğruluq vs. kimi müsbət keyfiyyətlər ya da 


í Bəqərə, 2/21, 168; Nisa, 4/1, 133, 170, 174; Həc, 22/1, 5, 73 vs. 
8 Sura, 42/38; Al-i İmran, 3/159. 
? Nisa, 4/58; Maidə, 5/49. 
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haqsızlıq, zülüm vs. kimi mənfi keyfiyyətlərə diqqət çəkilməkdədir. Quranın 
bu vəya digər qissəni nəql etmədəki məqsədi, Quranın əsas qayəsi olan 
insanlığı hidayətə erdirmək hədəfinə bağlı olaraq ümumbəşər dəyərləri izah 
etməkdir. Bunun üçün də qissənin tarixi təfsilatı yerinə qissədə haqqında 
danışılan cəmiyyətin yaxud topluluğun əxlaqi, mənəvi ya da hüquqi 
baxımdan geriləməsinin səbəbləri üzərində durulur. Bunun kimi qissələr nəql 
olunduqdan sonra isə qeyd olunan laqeydliklərin bənzər istənməyən 
nəticələrə gətirib çıxaracağı bildirilməkdə və bundan insanların dərs 
çıxarmaları öyüdlənməkdədir. 

Misal və nümunələr vasitəsi ilə məramı izah etmə tərzi olan bu metod 
eyni zamanda Quran mətninin ümumbəşərliyinə dəlildir. Bu məsələni 
misallara izah edək: Həzrət Musa ilə Firon arasında cərəyan edən hadisə 
özünəməxsus tarixi bir hadisə olmaqla yanaşı ümumbəşər mesajlar daşıyan 
bir modeldir. 


İlahi murad 

Deməklə demək istəmək bir-birindən fərqlidir. Bunlardan birincisi sırf 
dil müstəvisini, ikincisi isə söz sahibinin qəsdini bildirir. Sözün sırf dil 
müstəvisinə uyğun olaraq ifadə etdiyi məna ilə söz sahibinin qəsd etdiyi 
məna hər zaman üst-üstə düşməyə bilər. Söz sahibinin qəsdi sırf dil 
müstəvisinə uyğun olan mənadan müstəqil olmamaqla yanaşı, bəzən söz 
sahibinin qəsdi sırf dil müstəvisinə uyğun olan mənanı aşar. Belə olan halda 
danışanın qəsdi ya da muraddan danışmaq olar. Qəsd isə mənadan daha 
mühümdür, xitab qəsdi çatdırmaq üçündür. Danışanın qəsdini doğru 
anlamağın yolu da bu ikisi arasındakı münasibətin doğru qurulmasından 
keçər. Əksi təqdirdə danışanın qəsdi eşidənin mənanı özlüyündə qurmasına 
tərk edilmiş olar. 

Quranın bir çox ayəsində bu məsələ özünü bir problem kimi göstərir. 
Fiqh üsulu elmində əhəmiyyətli yer verilən məcaz, kinayə, iqtizanın dəlaləti 
kimi dəlalət növləri bu problemin qarşısını almaq üçün qoyulmuş 
metodlardandır. 

İlahi murad, əgər belə demək mümkünsə Allahın “demək istədikləri”ni 
ifadə edir. Bundan məqsəd Allahın qəsdinin kəlamını aşdığıdır. Yəni sırf dil 
müstəvisini ifadə edən kəlam, əsl hədəf olan qəsdin daşıyıcısı olmaqla yanaşı 
Allahın qəsdi (məqasiduş-şəriə) kəlamdan daha əhəmiyyətlidir. Sırf kəlama 
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bağlı qalaraq mənanı dil müstəvisində axtarmaq Quranı hərfi mənaya həbs 
edər. Bu isə Quranın əsl ümumbəşər mesajının kölgələnməsidir. 

Bunu bir misalla belə izah etmək olar: Quranın ictimai islahatlarından biri də 
çox-arvadlılıqdır. Bu məsələ Nisa surəsinin 3-cü ayəsində belə izah edilir: 

Əgər yetim qızlarla (evlənəcəyiniz təqdirdə) ədalətlə rəftar 
edəcəyinizdən qorxarsınızsa, o zaman sizə halal olan başqa qadınlardan iki, 
üç və dörd nəfərlə nigah bağlayınl Əgər onlarla ədalətlə dolanmağa əmin 
deyilsinizsə, o halda təkcə bir nəfər qadın və ya sahib olduğunuz kənizlə 
evlənin (yaxud kifayətlənin). Bu, ədalətli olmağa daha yaxındır. 

Bu ayədəki əsl qəsdi doğru analaya bilmək üçün başqa ayələrə də 
müraciət etmək lazımdır. Bu ayənin əvvəlindəki ayədə insanlara “yetimlərin 
mallarının özlərinə verilməsi və onların mallarının öz mallarına 
qarışdırılaraq yeyilməməsi” əmr edilir. Bu hal, o dövrün cəmiyyətində 
yetimlərin haqlarının tapdandığını göstərir. Hətta Məkkə dövrünə aid 
ayələrdə də bu ictimai problemə işarə edilmişdi: “Yetimin malına xeyirxah 
məqsəd istisna olmaqla, həddi-büluğa çatana qədər yaxın düşməyin” ". Daha 
sonra isə bu məsələ haqqında daha ciddi tədbirlər alındı: “Həqiqətən, 
yetimlərin mallarını haqsızlıqla yeyənlərin yedikləri qarınlarında oda 


çeviriləcək və onlar alovlu Cəhənnəmə girəcəklər”i". 


O zaman, həm 
yuxarıda qeyd edilən Nisa surəsi 3-cü ayəsinin öncəsi həm də digər işarə 
olunan ayələr çox-arvadlılıq haqqındakı icazənin yetimlər haqqında 
olduğunu göstərir. Sonrakı dövrlərdə bu ayə əsl mənasından çızarılaraq 


ümumiləşdirilərək bütün qadınlara şamil edilmişdir ”. 


Doğru anlamanın ölçüləri 

Quranı doğru anlamanın ölçüləri bir məqalənin mühtəvasına sığmayacaq 
dərəcədə geniş və təfsilatlıdır. Burada təhlil etməyə çalışacağımız cəhət 
tarixilik məfhumuna bağlı olaraq Quranın doğru anlaşılmasının imkanı 
olacaqdır. Bundan məqsəd tarixiliyin Quranın anlaşılmasında nə kimi 
mövqeyə sahib olduğudur. 


1° Ənam, 6/152. 

И Nisa, 4/10. 

2 Çiftçi Adil, Fazlur Rahman ilə İslamı Yenidən Düşünmək, Ankara 2001, s. 266- 
267. 
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Məna və kontekst 

Quran mətn olmazdan əvvəl bir xitabdır. Xitabdakı məna, mətndəkindən 
fərqli olaraq sadəcə dillə məhdudlaşmaz, burada dil ünsürü xaricində 
mövcud olan və xitabın daşıdığı mənanın təşəkkülündə və çatdırılmasında 
mühüm rol oynar. Buna kontekst deyilir. Konteksti bilən və hətta kontekstin 
bir parçası olan eşidən mənanı tam olaraq anladığı halda, bu şərtlərə sahib 
olmayan oxucu mənanı ya əksik ya da yanlış anlar yaxud anlaya bilməz. 
Vəhyin ilk dinləyicilərinin bir anlama problemi yaşamamalarının səbəbi 
budur. Çünki onlar vəhyin gəliş səbəbi, yeri, şərtləri, bağlı olduğu hadisə 
yaxud şəxsləri bilirdilər, hətta bəzən bütün bunların iştirakçısı belə olurdular. 
Bu ilk dinləyicilər xaricindəki oxucuların mənanı tam və doğru anlaya 
bilmələri üçün mətnlə birlikdə bu konteksti də bilmələri və bununla birlikdə 
mətnə müraciət etmələri lazımdır. Bir kontekstdə varlıq tapan mənanın o 
kontekst xaricində ilk halını qoruya bilməməsi, hələ aradan yüz illər 
keçdikdən sonra qaçınılmazdır. 

Bilindiyi kimi, aralarında bir bənzərlik olmasına baxmayaraq kontekst 
asbab-1 nüzuldan daha geniş mənalıdır. Bir ayənin nazil olmasına səbəb olan 
hadisə mənasındakı əsbab-ı nüzul bir hadisə ilə bağlı olduğu halda, kontekst 
o hadisə ilə yanaşı başqa faktorları da əhatə edir. Bu faktorlar ümumi olaraq 
Peyğəmbər və cəmiyyəti ilə Quranın nazil olması arasındakı yaxın 
münasibətlərin bütünüdür. (Quranın, nazil olduğu mühitlə yaxın 
münasibətinin olması onun ümumbəşərliyinə xələl gətirməz. Çünki Quranın 
tarixi hadisələrə yaxud bağlı olduğu faktorlara işarə etməsi onun üslubudur, 
vəhyin əsas məzmunu insanlara çatdırılarkən dövrün mühüm hadisələri izah 
vasitəsi kimi seçilir. Bu hadisələr vasitə olmaqdan çıxarılaraq hədəf kimi 
qəbul edilərsə o zaman Quran mənfi mənada tarixi bir kitab olmağa məruz 
qalar. Misal olaraq Ali-İmran surəsinin 188-ci ayəsini göstərmək olar. Bu 
ayədə belə deyilir: “(Ya Rosulum!) Etdikləri əmələ görə sevinən və 
görmədikləri işlərə görə tərif olunmağı sevən kimsələrin əzabdan xilas 


1? 


olacaqlarını güman etmə. Onları şiddətli bir əzab gözləyirl”. Bu ayəni 
oxuyan ancaq nazil olma səbəbini bilməyən Mərvan ibn Hakim ayədəki 
əzabın möminlərə aid olduğunu sanmış və İbn Abbasa bir adam göndərərək 
bu əzabdan qurtulmağın çox çətin olacağını bildirmişdir. İbn Abbas ayənin 
nüzul səbəbini qeyd edərək belə bir izah vermişdir: “Peyğəmbər Yəhudiləri 


çağırıb onlardan bildikləri bir şey haqqında soruşmuşdu. Onlar isə 
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bildiklərini gizləmiş və yanlış bir məlumat vermişlər. Beləcə onlardan 
soruşulanı gizlədikləri halda Peyğəmbərə yaxşılıq etdiklərini göstərməyə 
çalışmış və gizlədikləri məlumatdan ötrü qazanc əldə etdiklərini sanmışlar”. 
Göründüyü kimi bu hadisə ayənin daha doğru anlaşılmasına səbəb olmuşdur. 
Əksi təqdirdə bu ayədən tam zidd olan bir məna başa düşülərdi. 


Bütünlük 

Bütünlük Quranın əsas xüsusiyyətlərindən biridir. Quranın bütünlüyü iki 
mənanı ifadə edir: birincisi, Qurana aid xüsusiyyətlərin bütünlük içində ələ 
alınması, ikincisi isə Quran mətninin bütünlük içərisində dəyərləndiril- 
məsidir. 

Yuxarıda da qeyd olunduğu kimi Quranın bir çox xüsusiyyəti var. Bu 
xüsusiyyətlər bir-birinin tamamlayıcısıdır. Məsələn Quran eyni zamanda 
həm tarixi bir kitabdır, həm də ümumbəşərdir, yəni həm tarixin müəyyən bir 
dövründə nazil olması baxımından, həm də üzərində o tarixin izlərini 
daşıması baxımından tarixidir, bəşəriyyət yaşadığı müddətcə varlığını 
qoruya biləcək olması və bütün bəşəriyyətin ehtiyaclarına cavab verə bilməsi 
baxımından da ümumbəşərdir. Bu xüsusiyyətlərdən hər hansı biri gözardı 
edilərsə Quran tam mənasıyla anlaşılmaz. 

Quran mətninin bütünlüyü həm Quranın doğru anlaşılması, həm də buna 
bağlı olaraq əsas məqsəd olan İslam dininin anlaşılması məsələsində çox 
həlledici əhəmiyyətə sahibdir. Çünki, Quranın ən yaxşı izahı yenə 
Qurandadır, bir ayənin xülasə olaraq qeyd etdiyi bir məsələnin başqa bir 
ayədə təfsilatına rastlamaq mümkündür. Müfəssirlə buna Quranın Quranla 
təfsiri deyirlər. Anlaşılmasında çətinlik çəkilən bir ayənin araşdırılmasına da 
ilk olaraq bu metodla başlanar, daha sonra əsər və rəy kimi yollara müraciət 
edilər. 

Quranın surə, ayə, kəlmə kimi parçalarına müstəqil baxıldığı zaman 
bunların tək başına çox da mənalı ola bilməyəcəyi görülər. Bunlar arasında 
məna baxımından güclü bir bütünlük vardır. Quranın özünü “ən gözəl söz”? 
olaraq adlandırması bu baxımdan çox əhəmiyyətlidir. Yəni Quran böyük bir 
söz yaxud cümlə ya da bir nitq kimidir, onun hərfləri, sözləri və kəlmələri 
ayrılıqda bir məna ifadə etməz. Məsələn, Allahın diləməsini (məşiət) Qurana 


13 Zümər, 39/23. 
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görə araşdırarkən, əlaqədar ayələrlə birlikdə Onun yaratması, qüdrəti, 
ədaləti, hikməti, insanın məsuliyyəti, iradəsi kimi məsələlərdən danışan 
ayələri də nəzərə almaq lazımdır. Əksi təqdirdə qədər məsələsi haqqında çox 
radikal nəticələr əldə edilər ki bu da Quranın məsələyə dair həqiqi 
münasibətinin anlaşılmadığı mənasına gələr. “ 


Resume 


Koran is a very important source of Islam. Scholars try to put rules for 
understand Koran during history. In this article vve try to research some 
features of Koran front of historicity and effect of that features to understand 
Koran. Koran has many features; we emphasize here historicity and 
universality. This features must be commented together. For criterion of 
understanding we consider two concept: meaning and context and 
wholeness. This two approach provides chance to understand Koran 
according to its features historicity and universality. 


Резюме 


Коран является основным источником Ислама. Ученые в течении 
всей истории, работали над созданием правил методологии 
комментирования Корана. В этой статье мы исследовали понятие 
историчности некоторых коранических особенностей и их влияние на 
понимание Корана. Коран обладает многими характерными чертами; 
тема нашей статьи это- историчность и универсальность. Коран 
должен комментироваться в свете этих особенностей. Существуют две 
концепции, которые являются основными критериями в правильном 
понимании Корана: смысл, контекст и. целостность. Эти две понятия 
можно принять, как принципов обеспечивающих правильное 
понимание Корана. 


4 Ahmet Nedim Serinsu, Kur'anın Anlaşılmasında Esbab-ı Nüzul”ün Rolü, İstanbul 
1994, s. 294-296. 
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